[HPOBLJIEMbI ITOABOPA YHEBHOI O MATI'PUAUIA
HA HAHAJBHOM DTATIE NPELHO/JIABAHM S
MHOCTPAHHbBIX s13bIKOB CPEAW ALTLH
AOLUKOJBHOI'O 1 PAHHEI'O IHKOJILITOTO BO3PACTA

"B loponosa A B Toponosa
(ber opoo)

B Hacrosiwiee ppeMst CYLUECTBYET HEOTPAHHHEHHOE KONHUECIBO vUeOIIbiX
nocoOuil ansa geteil J0WKOJbHOIO H PAHHErO WKOJABHOIO BO3pacta paszpado-
TAHIBIX C HEBLIO 00CCNEUHTh OBiafeliHe yHauiHMHCST MHIIIMYMOM QoHeTH I e-
CKOT'0O M JIEKCHUECKOro Marepnaja ¢ HCroJiL30BAITHEM OCIIOBIIBIX TPdAIMATHYUE-
CKUX KOHCTPYKIUHN A8 TOIO, UHTOOLI 3a/10MHTL OCIOBLI BJIAJASHHS OCIHOBHLIMH
BUJAMU peueBOil AeATeNLHOCTU (ayAHPOBAHHEM, 1 OBOPEHHEM, HTEHIIEM, [HICh-
MOM) Ha 31€MEHTAPHOM KOMMYHHKaTHBHOM YpoBlie

BospacTibie 0CoOCHIIOCTH YUaLHUXCA ONPEALHsIOT 0CoOLIT MOANOIL K Pd-
0oTe 1A H3YyHaeMbIM Mat1cpHaloM, NOCIPOCIHLIM 1Id OCHOBE PHPMOBOK H I€-
CEeH, UTO 00ECNEYUBACT UEIKOCTh €ro BOCHPHATHSN H JIEFKOCT L BOCIPOI 3BEE-
nust [lpunumas 3o BnipMaliie 1o, 410 BEAYUWHM BHAOM ACSTEALHOCIH JeTeH
BO3PACTa OT NATH A0 BOCBMH JET SABASETCA HIPaA, UESHTPAILHOE MECI0 B Opia-
HU3AUHH yueONoro npoiecca OTBOAN LS HIPOBLIM KOMITJIEKCAM

OoHako Kakoil ke Marcpuan B3siThL YUYHUTEIIO 3a OCHOBY B ¢BOeH paboie’
Mbl npensiaraeM oOpaTuTL BHHMAHHE 11 KaK aBTOpPCKHE, Tak H (Poabkiaoplinsie
HPOU3IBEACHHA HOCUTENIEH U3VUACMOI O SA3LIKA, TIPEACTABIICIHIIBIE HPCHK,.IE BLELO
o0pasuamMH JCTCKHX CTHXOB H PHPMOBOK, H3BECIILIX €1le B XV Bexc

Haubonee pacnpocTpaleHHbIMH ABIAIOTCH UWKIAbL «Matywka [ycpins»
("Mother Goose™) vnu «Jlerckue pudpmoskiy (“Nutsety Rhymes”) B orpom-
HOM OONLUWHMNUCTBE ATHX CTHIIKOB YPE3BLINANING CHIALHO NAPORII0 030pHOE
OTKJIONEHHE OT PeajiLbIloCTH

OcoOblil Bl CTHWIKOB-1IE0LIBANLLLIIL, TIEPBLIC COOPITHKI KOTOPLIX JaTH-
pytorcs B Anrauu 1820 rogom  Tak nasuviBaemble «inMpHkiy (limericks), Oe-
pyuiiie nauano W3 napoJiioro TBOPUECTBA H NOCTENEHNO CTaBlilie OO 13
TMOOHMDBIX B ATITJIHH (POPM CATHPHUCCKHUX CTHXOB

Yoxe B nepBoil nonosHiie XIX Beka NOABMJINCL B ANRIHH NHCATEIH, N0~
XBATUBLIHE TPAAHLHIO TIAPOAHLIX «OECCMBICTHLY) [T «llesieniii», cpelil KOTo-
PLIX spKO BuiaensnoTes Dasapa Jlup v Jisione Kappon

CBon JkcuenrpHueckue namepenus Dasapa JIup ocy eCTBHI B ¢THXAX,
cobpanniix B cOopiukn  «lKnura Gecempicauuy (“The Book of Nonsense”,
1876), «Cute 6ecemuicaniy (“Mote Nonsense”, 1870). «becembiciieuiibie nec-
1 » (“Nonsense Songs, Stories, Botany and Alphabets’, 1871) n «Cmevo-
TBOpIbIe cTuxu» (“Laughable Lyricks”, 1877) C oco0enioil canoii OJH30CThL
D Jlupa k GoabKIopHLIM TpaAHUHIM NPOABAICTCS B €ro decHuCIeHHbIX JIM-
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PHKA\, KOTOPLIE CNPAREATIIBO CUHTMIH JIYUIIHMIL 00pa3uami 3Toro skatipa.

Jlplotic Ksppon, B ¢BOIO ouepellb, B CKa3zkaxX «AJjnca B cTpalle uyaec»
(“Alicc’s Adventures 1 Wonderland”, 1863) 1 «Anuca B 3azepkanbe»
(““Through the Looking-glass”, 1871) cosznaet croii ocoduiii MUp ¢BODOAIOrO,
IHUMEM 1T€ CBA3AHIIOTO, Ka3anocCh Obl, XaOTHUIIOTO BhIMbICAA. B 3ToM MHpe dall-
TACTHUIILI HE TONLKO CHTYaUHH — B 11eM HIeOKWAAalL 1 peakuny. BianmooT-
[TOWEHHA ACHCTBYIOUIHX JAHIL C BLIBEPNYTOI HAH3HAIIKY «PEANLIIOCTLIO» B Ta-
KOl 7K€ Mepe HEOOBACITHMbBI, KaK H ¢aMa 3Ta peaibiliocTh, JTOT MPHHLHIT Han-
Oonee oueBHIEH B MIIOFOYHCACINILIX CTHXOTBOPEIAX, pacCesilitbiX MO KIHram
JI. Kappona.

[Tpuiunn 3kcuenTpHaAbl, HaweAuHi daecTaiuee BONJIOWEHHE B aurauii-
CKOM (POJILKJIOPE, @ 3aT€M B TBOPUECTBE TAKHX OPHTHHANBLILIX XYA0KIIHKOB,
kak Dasapa Jhup v Jlvioue Koppon, e 1ncuesaet U B Oonee no3auux npousse-
ACIHHAX, HANHCAIILIX B AUFTHH A8 NeTeH.

[Tonobuo 2. Jnpy, I''K. HectepTon uepnaeT BAOXIIOBEHIIE B TEX JAJEKHX
tpariniiax Anriui. Hadoc «llepenernoro kadaxa» (“The Flying Inn”) nponu-
3LIBACT BCE CTHXOTBOPIIoe TBOpuUecTro 1. K. Hecteprolia, Mactepa napaiokca.

DJIEMETNTBI HKCUENTPHAALI MOXKIIO HAWTH Tak ke Y B 3adasnoil nosectu K.
I 'prxema «Berep B uBaxy, 4 B 3nameuutom «llurepe Iane Hx. bappu» - ckas-
K€, HAMHCANIIOoN OANOBPEMEITHO W ISt AETEH, H AN B3POCILIX; U B 030PIILIX H
HAacMEUUTHRLIX cka3kax Jukkelica n Kunmunra; B OpoizKyiel IoMOpPOM KITHIK-
ke A.A. Mua o6 urpytaedniom measekotike Birnu-{lyxe; B cruxax k. Pus-
ca, 2.13. Puy, O. Inua.

TemaTikra w3yuaemuix MPOH3BEAEIIHI I0BOJILIO paslioodpasia. Jasapi
Jlup, nanpumep, cosznan csoii 0codblil Mip. B DTOM MHpe HE XOAAT B LUEPKOBb,
[ MOMBLILIASIOT O CMACCIHH AYIIH, 1€ TPH3HAIOT OOLIEC TBEINLIX pa3IudHii, 1€
ONIarOTBOPHTENLCTBYIOT, 1€ MEUTAIOT O JeHbrax, 3BalHAX, YHiax, BHITOAHbLIX
KENHTLOAX, e AUUEMEPAT, i€ 00ATCA CMEPTH, 11€ VIIKAIOTCA nepel BAacTh
HMYIIAMH. .. 3A€CHL JHOAM 3alATHL CaAMbIMH «OCIHOBaMiy OLITHA — OItH AT,
NLIOT, CUAT, JIOBSIT PLIOY, O€1aIOT, NPBLITAIOT, YMUPAIOT U BOCKPECALOT.

MatephnajibHbI€ 0CHOBbI OLITIISI OCMLICAHBAIOTCS TYT BECEJIO U IPOTECKHO.
Ecan enstT — To IyK ¢ MEIOM H Kauly ¢ MbIIIAMU:

There was an Old Person of Ewell,

IWho chiefly subsisted on gruel;

But to make it more nice,

He inserted some mice,

IWhich refreshed that Old Person of Fwell. [2,62],

’

nt ronbko ovaouxn: “... He fed nventy sons upon nothing but buns...’
[2,27]. Ecau nbloT, TO AL TOpAU€e NUBO;

There was an Old Man of Columbia,
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Who was thirsty, and called for some beer,
But they brought it quite hot... [2,10]

Ecnau cost - To Ha crone:

...For while he was able, -
He slept on a table.. . [2,12]

Ynas ¢ jowaad H pa30HBIIKHCH NONOJAM — BOCKPECAIOT, CKACHB MOJO-
BHHKH 100PLIM KJIEEM:

There was an Old Man of Nepaul,

From his horse had a terrible fall;

Bur, though split quite in two,

By some very strong clue,

They mended that Man of Nepaul. [2,30],

4, CBATNBILINCL B KOTEJ ¢ KHISWHM OYJILOHOM, BbiJI€3AIOT U3 1ICTO JKNUBLI-
MH H IICBPEAHMDLIMI:

There was an Old Man of the North,
Who fell into a basin of broth,

But a laudable cook

Fished hint out with a hook,

Which saved that Old Man of thie North. {2,29]

Buewnoctb repoes . Jlipa noacrats Hx MoCTyrKkaMm — rojioBbl TO Or-
POMHbI€, TO KpolleuHbie, ¢ OYJaBOUYIO I'0JOBKY; HOCHI TakHe AIHHHBbIE, UYTO
MPUXOAUTCS HAHUMATD JUIsl HHX HOCIUILLLHKOB:

There was a Young Lady whose nose,
Was so long that it reached to her foes;
So she hired an old lady,

Whose conduct was steady,

To carry that wonderful nose. [2,25]

Bce 910 o1pakaeT o0LIACHIIO-3eMITYIO, HO BECEJYIO XKH3IID.

Kaxk n donbknopiibie, Tak 1t aBTopckiie npousseaenns, nauunas ¢ XiX
BEKa, 00beaunseT oa110; NMPHILHN IKCLEHTPHAALIL, dJIEMeNT yyaauecTsa, Oec-
CMBICTHUDI, BbIAYMKH, HeOblBaibUtibl. [OMOp B HIIX, 1O camoll CBOeH CYTH,
TPYAHO TioazaeTcs paunoHaJlbHOMY OOBICHEHNIO, BEUHO «TAHILYET» MEXAY
OCMBICTenLIM  OeceMbicaeibiM. MacTepa Aaiioro JutepaTypiioro aipa
Co3aanu ocoOLI, 1 na uTo e nNoxoxHi Mup, OTBEPrwHii Bee npasuaa H 3a-
KOIIL  «3apasomuicnamiel o» 00llecTIBa, pacnaxnysii ABEPH «OCMLICICHIILIM
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OeCCMBLICANUAM 1 DECCMBLICAEHIIOMY CMbBICY», KaK HA3BaAH HOBLI Kalip
coBpeMenniki 3. Jivpa.

BakHOe MECTO B HAZBAHILIX MPOI3BCACHUAX 3aHHMACT INCMEHT HIPLI, §p-
JAOLIIMCS HEOOXOHMBIM YCIIOBHEM 113111 pedelika 8 cambie paiiiue roawt. Tak,
WIpa BLICTYTIAET KaK CBOEOOPa3lLIil HNCTPYMENT, € NOMOUILIO KOTOPOro pederiok
no3tacT okpykaouuil Mup. CToHT MaALIWy YACIHTL cebe TBEPAbIE CBA3H, Cylile-
CTBYIOLUHE B NEHCTBHTENLIOCTH, KAK Y 1IEF0 BO3HUKAET NOTPEOHOCTHL NepenyTaTs
3TH CBA3H, MOUTPATL HAMI, BCE MEPEBEpIyTh ¥ NepecTtasTh. [ 1, 16]

3a 5THM 030PlILIM CTIOPTOM BCE BPEMs CTOMT ACHOE 1 HIEKONECOUMOE Npe -
CTaBJCHHE 0 TOM, KAK BCE NPOHCXOANT 1a CaMOM JENeE.

PederoK mOTOMY H CMEETCS, UTO KHBO npeacrassisierT cede Moaiuinioe
COOTIIONIEIIE Benlefi: OU-TO 311a€T, YTO KOPOBLI MO ACPEBLAM JA3UTh (1€ MOFVT,
a BOPOIILI [1¢ YMEIOT Tanuenat,. CMesiCh 11aJ 3aBeioMoit uenyxoi, pedenox e
TOSLKO YKPENASIETCS B CBONX MPEACTABICITHAX O PealbLiioM MUpe, 110 U YyBCT-
BYCT H3BECTHOE NMPEBOCXOACTRO HaX HYAAKOM-aBTOPOM, KOTOPLIt BCE 11a cperte
nepeny ran.

‘Takoe ymMcTBenloe «caMoyTpepikaeiine» upessnbivaiiino BaXkio ans pe-
Ocrika, «0eCCMBIC/HLLD TIONYUAIOT FAYOOKHE CMLICH, CTALIOBATCS CPEACTBOM
BOCNUTAHNA It NO3HAIINA MUPA,

OcuoBuniM npuiynomM noadopa yuedioro marepuana, o0yCciaoBneHHbM
NCHXOMI3INISCKHMH 0CODENIIOCTAMI JOUIKONLIIMKOB H MJIAAIHHX HIKONLIIH-
KOB, AIBASETCS TMPUILIA ONOPLI 11a BOOOpaAKENNE YUALIUXCS, NOATOMY Ha3lia-
yelne NpelaracMplX NPowsseacn i HeTpy Ao NpocIeIHTD,

Jdurepatypa
[, Xpecromatus 1o anl HHCKoi W amepukancxof nureparype VLM, Jlemypona,
T M. Upanosa.- M.- Jlen.: [Hpocseuienue, 1965, - ¢.368
2. Topsy-Turvy World. English Humour 1n Verse «Mup spepx ropManikamMmu»
(am mfickuii 1onop B cimvan) — Ha anrnuiickom aseike \ 11.M. Jlemypona. — M.: 1lpo-
rpece, 1974, - ¢.326.

TEKCT KAK OCHOBA 1151t ®OPMHUPOBAHMUSI
YMEHWI TOBOPEHU S

JIJI. Ywarosa
(/Tyeanck)

Pa60OTa ¢ TEKCTOM ABAAESTCSA OMIIHM 13 OCHOBHGLIX BUAOB yue6i10-peteBoH
NEATENILHOCTH B NIPOUECCE MPETNOoAaBaHiis HHOCTPAHHOrO f3LIKA B BLICLICM
yueOnom 3apenenil, OH ABNSETCA TEM LEHTPOM, BOKPYD KOTOPOro CTpoHTCA
BCSt CHICTEMA ODYyUeliig HIIOCTPAONMY A3bIKY.

Obocropatie BaKIIOCTH BNAASIIH OCIIOBHLIMH MOHSTHAMH KOMMY ITHKA"
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